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TRANSLITERASI

Arab Indonesia Arab Indonesia Arab Indonesia
y = , ) = R 5 = Gh
o | = b AR 7 o | = F
c | = t Y & S o = Q
e = th y | = Sh ol = K
e | = j s |=| o o | =] L
Z = h} 54 = o{ ¢ = M
Z = kh ) = t} v = N
5 = d Y = z} ) = W
A = dh ¢ = ‘ ) = H
s = Y
Keterangan :

1. Untuk menyatakan huruf panjang (madd) dengan menulis coretan horizontal

di atas huruf a>, i>,u>, (¢ ,s ,)) seperti wa>qif, hadi>th, mawqu>f.

2. Bunyi huruf rangkap (dhiphtong) Arab ditransliterasi dengan menggabubgkan
dua huruf ay atau aw, seperti alayh atau al-Zuhayl. Bunyi hidup (vocalization

atau harakah) huruf akhir tidak dinyatakan dalam transliterasi. Transliterasi

hanya berlaku pada huruf konsonan akhir (consonant letter) tersebut.




3. Penulisan huruf besar dan kecil pada kata, ungkapan atau kalimat yang ditulis
dalam transliterasi Arab Indonesia mengikuti ketentuan penulisan yang
berlaku dalam tulisan Latin. Huruf awal (initial letter) untuk nama diri,
tempat, judul, buku, lembaga, dan yang lain ditulis dengan huruf besar.

4. Kata Arab yang diakhiri dengan huruf ya>’ mushaddadah ditransliterasi
dengan 1. jika ya> mushaddadah terletak pada akhir sebuah kata diikuti
dengan ta’marbutah, maka transliterasinya adalah i<yah, seperti Ma>liki>yah,
sedangkan ya>' mushaddadah yang terletak di tengah sebuah kata
ditransliterasikan dengan yy, seperti Ibn Qayyim

5. Jika kata yang diakhiri dengan ta>'marbu>t}ah berfungsi sebagai s}ifa>h
(modifer) atau sebuah id}a>fah (genitive), digunakan kaidah gramatika Arab
sebagai berikut:

a. Jika yang diakhiri dengan t}a> ‘marbu>t}ah berfungsi
sebagai sifah, maka t}a>"marbu>t}ah ditransliterasikan dengan ah, seperti
al-stahifah al-s}a>digah.

b. Jika kata dengan f}a>’marbu>t}ah berfungsi sebagai
mudaf, maka t}a>marbu>t}ah ditransliterasikan dengan at, seperti
riwa>yat al-H}adi>th. Sedangkan jika t}a> marbu>t}ah berfungsi
sebagai mud}a>f ilayh ditransliterasikan dengan ah, seperti ‘ilm al-
riwa>yah.

6. Hamzah (¢) yang terdapat di permulaan kata tidak disalin dengan huruf lain
seperti ustu>l. ‘Ain ( ¢ ) ditulis dengan tanda apostrop () jika terdapat di

tengah atau di akhir kata seperti ta’|>im.
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